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Hiermit erklaren wir, dass dieses "Smart kit" (WLAN-
Modul) den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/ 53 | EU entspricht. Eine Kopie des
vollstandigen Dokuments ist beigefiigt.

WICHTIGER HINWEIS:
Bitte lesen Sie das Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie lhr Smart Kit (WLAN-Modul) installieren
oder anschlie3en. Bitte bewahren Sie dieses
Benutzerhandbuch fur spateres Nachschlagen
auf.
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B EiGENSCHAFTEN

Modell: EU-OSK105

Standard: IEEE 802. 11b/g/n

Antennentyp: Gedruckte PCB-Antenne
Frequenzband: 2400-2483,5MHz
Betriebstemperatur : 0 °C~45 °C/32 °F~113 °F
Betriebsfeuchtigkeit: 10%~85%
Eingangsleistung: 5V DC/300mA

Maximale Sendeleistung: <20dBm

e Anwendbare Systeme: iOS, Android.

- Halten Sie die Anwendung auf der neuesten Version.

- Aufgrund der Mdglichkeit einer besonderen Situation
erklaren wir ausdrucklich Folgendes: Nicht alle Android-
und iOS-Systeme sind mit der Anwendung kompatibel.
Wir tbernehmen keine Verantwortung fiir Probleme, die
durch die Inkompatibilitét verursacht werden.

e Drahtlose Sicherheitsstrategie
Das Smart Kit unterstitzt nur die WPA-PSK / WPA2-PSK
Verschliisselung und keine andere Verschlisselung.
Empfohlen wird eine WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschlisselung.

e Vorsichtsmalinahmen

- Aufgrund unterschiedlicher Netzwerksituationen kann es
manchmal zu einer Zeitliberschreitung bei der Riickkehr
des Steuerungsprozesses kommen. Wenn diese Situation
auftritt, ist die Anzeige zwischen Board und Anwendung
maoglicherweise nicht gleichzeitig, lassen Sie sich nicht
verwirren.

- Die Smartphone-Kamera muss 5 Millionen Pixel oder
mehr haben, damit der QR-Code gut gescannt wird.



Aufgrund unterschiedlicher Netzwerksituationen kommt es
manchmal zu einer Zeituberschreitung bei der Abfrage, zu
diesem Zeitpunkt ist es notwendig, die Netzwerkeinstellungen
erneut anzupassen.

- Das Anwendungssystem kann ohne vorherige Ankiindigung
aktualisiert werden, um die Produktfunktionen zu erweitern. Der
tatséchliche Netzwerkkonfigurationsprozess kann sich
geringfligig vom manuellen Prozess unterscheiden, und der
tatsachliche Prozess sollte Vorrang haben.

- Weitere Informationen finden Sie auf der Website des Dienstes.

VORSICHT! Der unten stehende QR-Code ist nur fir das
Herunterladen der Anwendung giiltig. Ganz anders verhalt
es sich bei dem mit SMART KIT angebrachten QR-Code.

Android i0S

e Benutzer von Android-Telefonen: Scannen Sie den Android-
QR-Code oder gehen Sie zu Google play, suchen Sie nach
der "NetHome Plus"-App und laden Sie sie herunter.

e |OS-Benutzer: Scannen Sie den iOS-QR-Code oder gehen Sie
zum APP-Shop, suchen Sie nach der App "NetHome Plus" und
laden Sie sie herunter.
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B INSTALLATION

@ Entfernen Sie die Schutzabdeckung des
Smart-Kits (WLAN-Modul)
@ Offnen Sie die Frontplatte und stecken Sie das

Smart-Kit (WLAN-Modul) in den reservierten
Anschluss auf der Displayplatine.

Hinweis: Es ist notwendig, das Fach zu 6ffnen, in
dem sich die Anzeigetafel befindet.

Kleben Sie den mit SMART KIT (WIFI-Modul)
verpackten QR-Code auf die Seitenwand der
Maschine,

stellen Sie sicher, dass Sie es zum Scannen von
Mobiltelefonen leicht positionieren kdnnen. Alternativ
kann der Benutzer den QR-Code fotografieren und auf
seinem Telefon speichern.

WARNUNG! Die Schnittstelle ist nur mit dem vom
Hersteller gelieferten SMART KIT (WLAN-Modul)
kompatibel.
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B BENUTZERREGISTRIERUNG

e Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon mit dem WLAN-
Router verbunden ist. Und der Wireless LAN Router hat
bereits vor der Benutzerregistrierung und
Netzwerkkonfiguration eine Verbindung zum Internet
hergestellt.

e Loggen Sie sich am besten mit Ihrer E-Mail ein und
aktivieren Sie lhr Registrierungskonto, indem Sie auf den
Link klicken, falls Sie Ihr Passwort vergessen haben.
Konten von Drittanbietern kdnnen eingeloggt werden.

Signin signin

W Sian in with Apole

(f Nv)]

Focaock  Tuiter

Forgot Passwerd? [—

Forgot Password? Crome Accaumt

Android i0S

@ Klicken Sie auf "Create
Account" (Konto erstellen)
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@® Geben Sie die E-Mail-
Adresse und das Passwort
ein und klicken Sie dann
auf "Register”
(Registrieren)



B NETZWERKKONFIGURATION

VorsichtsmaRnahmen
e Es ist notwendig, dass das Mobilgerét kein anderes
gespeichertes Netzwerk erkennt und dass das Android-
oder iOS-Mobilgerat nur mit dem WLAN-Netzwerk
verbunden ist, das Sie mit dem Gerat verbinden méchten.
e Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktion Ihres Android-
oder iOS-Mobilgerats ordnungsgemaf funktioniert und sich
automatisch wieder mit lhrem urspringlichen WLAN-

Netzwerk verbinden kann.

Erinnerung:
Der Benutzer muss alle Schritte innerhalb von 8 Min. nach dem

Anschluss des Gerats an die Stromversorgung durchfiihren,
andernfalls muss das Geréat wieder neu angeschlossen werden.

B Verwendung eines Android-Handys zur
Konfiguration des Netzwerks

(D Stellen Sie sicher, dass Ihr Handy bereits mit dem von lhnen
gewiinschten WLAN-Netzwerk verbunden ist. AuRerdem
sollten Sie in lhrem Mobilgerét irrelevante WLAN-Netzwerke
l6schen, sofern sie lhren Konfigurationsprozess beeinflussen.

@) Trennen Sie die Klimaanlage von der Stromversorgung.

(3) Schalten Sie die Stromversorgung der Klimaanlage ein und
driicken Sie die Taste ,LED" oder ,NOT DISTURB*
siebenmal in 10 Sekunden.

@ Wenn das Gerat "AP" anzeigt, bedeutet dies, dass die
Klimaanlage bereits in den Einrichtungsmodus
gewechselt ist.

Hinweis:

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Netzwerkkonfiguration
abzuschlieRen:

o Netzwerkkonfiguration tiber Bluetooth-Scan

o Netzwerkkonfiguration nach ausgewéhltem Geratetyp

7



Netzwerkkonfiguration tber Bluetooth-Scan

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-
Funktion lhres Mobilgeréts funktioniert.

Welcome Home

Add Bevice
el Shanet Device

TG ™" A8 0 wmasrt ganitl

= 8

Sestemee

HNate:No need to scan GR code 1o complete
configuration

Make sure Blustoath ks warking

@ Driicken Sie "+ Add
Device" (Gerat
hinzufligen)

@® Driicken Sie "Scan for
nearby devices" (Nach
Geraten in der Nahe
suchen)




wran devices Found

Back Btant Goohguratan

® Warten Sie, bis sie die
Smart-Gerate gefunden
haben, und klicken Sie
dann auf, um sie
hinzuzuftgen

@ Home WIFI
auswahlen, Passwort
eingeben




The device is connecting to the network,., Success

® Warten auf Verbindung ® Korrekte Konfiguration,
mit dem Netzwerk Sie kdnnen den
Standardnamen andern.
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RBCOMMeNdsad Narme:

Tining Room v

“itchen

Master bedroom

children badroom

Guest bedroom

Custom Name:

Welcome Home

=l M

Lupiunes -

@ Sie kénnen einen
vorhandenen Namen
auswahlen oder einen
neuen Namen
anpassen

Die Konfiguration von
Bluetooth-Netzwerk
erfolgreich war, kdnnen Sie
das Gerét nun in der Liste
sehen.

11



Netzwerkkonfiguration nach ausgewahltem Geratetyp:

Mlote:o naed to scan OR code to complata
configuration

Maka sure Blustooth ks working.

@® Wenn die Bluetooth-
Netzwerkkonfiguration einen
Fehler aufweist, wahlen Sie
den Geratetyp.
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B8 am
Split-type AC

® Folgen Sie den obigen Schritten, um in den "AP"-Modus zu

gelangen.
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® Wahlen Sie die @ Wahlen Sie die
Netzwerkkonfigurations Methode "Scannen des
methode. QR-Codes".

HINWEIS: Schritt ® und Schritt @ gelten nur fir das
Android-S%/stem. Das iOS-System erfordert diese
beiden Schritte nicht.
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® Gotothe phone's
the nassword 71>
o the network

A1 sattings.use

208 AM

Split-type AC

@ Please select famiy WLAN and eoter
the password,

Smarteg >

Please enter password

® Bei Auswahl der
Methode "Manual Setup”
(Manuelle
Konfiguration).
Mit drahtlosem
Netzwerk verbinden
(i0S)

® Geben Sie das Passwort ein.



Welcome Home

Mabile phane connecting home

appiiance WLAN Done.
Proconfigure opplisnces: Dene
Appliances join the home WILAN: 99%
o
Quit = /

@ Die Netzwerkkonfiguration Ist die Konfiguration
erfolgreich, sehen Sie

ist erfolgreich. o .
das Gerat in der Liste.
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HINWEIS:
e Nach Abschluss der Netzwerkkonfiguration zeigt die APP
Erfolgsschlisselworter auf dem Bildschirm an.

o Aufgrund unterschiedlicher Internetumgebungen kann
der Geratestatus noch "offline" anzeigen. Wenn diese
Situation auftritt, ist es notwendig, die Gerateliste in
der APP zu extrahieren und zu aktualisieren und
sicherzustellen, dass der Gerétestatus "verbunden"”
wird.

Alternativ kann der Benutzer die Stromversorgung
des Klimageréts ausschalten und wieder einschalten,
der Status des Geréts wird nach einigen Minuten
"verbunden".
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Vergewissern Sie sich, dass sowohl das Mobilgerat als
auch die Klimaanlage mit dem Internet verbunden sind,

bevor Sie die App zur Steuerung verwenden, folgen Sie
den nachstehenden Schritten:

Welcome Home

=2
8
Lining Reom

& 2as Wt

St It wuithy thve fieed gty accounts

00

= A

Agplance Ma

@ Klicken Sie auf

@ Wabhlen Sie die
"Sign in" (Register)

Klimatisierung.
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® So kann der Benutzer
die Klimaanlage
ein/aus, den
Betriebsmodus, die
Temperatur, die
Luftergeschwindigkeit
und andere steuern.

HINWEIS:

Fir die Klimatisierung stehen nicht alle Funktionen der
Applikation zur Verfigung. Zum Beispiel: ECO-, Turbo-
und Schwingung-Funktionen. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch.
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8 sONDERFUNKTIONEN

u Programmierung
Der Benutzer kann einen wochentlichen Termin
vereinbaren, um das Klimagerat zu einer bestimmten Zeit
ein- oder auszuschalten. Die Umwélzung kann auch zur
Steuerung der Klimaanlage im Rahmen der wochentlich
programmierten Steuerung gewahlt werden.
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n 06 On
12 07 off
13 08
MonThar, >

Repeat

Only once

Monday

Tuesday

Wi

Thursday

Friday

Sunday

Confirm

21




® Nacht
Der Benutzer kann seinen Schlafkomfort durch die
Einstellung der Zieltem

Expresss run stting

Sleep.

Seoluzatio
Creck

S—

Share GA carde

22



u Priifen Sie
Mit dieser Funktion kann der Benutzer den
Betriebsstatus des Klimageréts uberpriifen. Am Ende
des Vorgangs werden normale Elemente, abnormale
Elemente und detaillierte Informationen angezeigt.
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m Gerate teilen
Das Klimagerat kann mit der Funktion "Gerat teilen"
von mehreren Benutzern gleichzeitig gesteuert werden.

au1 T -

241

@ Klicken Sie auf ® QR-Code ansehen
.Share QR code”
(QR-Code teilen)
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il

Welcome Home

Welcome Home

Devices
o]
Derumidhor COES

#25c  @ane

® Andere Benutzer miissen @ Andere kdnnen nun das
sich anmelden bei die Gerat hinzufligen.
"net home plus"- App
zuerst, dann klicken auf
"Add Share Device" auf
Ihrem Handy und den sie
fragen nach den QR-Code
Zu scannen.
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VORSICHTSMARNAHMEN:

Fir EU-OSK105-Modelle:
FCC ID:2AS2HMZNA21
IC:24951-MZNA21

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen
und enthalt lizenzfreie Sender/Empfanger, die mit der RSS
von Innovation, Science and Economic Development
Canada Ubereinstimmen, fir die keine Lizenz erforderlich
ist.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen verursachen;
(2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die durch
unerwiinschten Betrieb des Geréts verursacht
werden.
Verwenden Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung
mit der mitgelieferten Anleitung.
Anderungen oder Modifikationen am Gerét, die nicht
ausdrucklich von der fur die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen dazu
fuhren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des
Gerdats verliert. Dieses Gerat entspricht den FCC-
Grenzwerten fir die Strahlenbelastung, die flr eine
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Um die
Moglichkeit einer Uberschreitung der FCC-Grenzwerte fiir die
HF-Belastung zu vermeiden, sollte der Abstand zwischen
Mensch und Antenne im Normalbetrieb 20 cm nicht
Uberschreiten.
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HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fur ein digitales Gerét der Klasse B gemaf
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen
schadliche Stérungen in einer Wohnanlage bieten.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht gemaf den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es
schadliche Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es gibt
jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten.

Wenn dieses Geréat den Radio- oder Fernsehempfang stort,
was durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung
durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu
beheben:

-- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder
versetzen Sie sie.

--Vergréf3ern Sie die Entfernung zwischen dem Gerét
und dem Empfanger.

-- SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu
einem anderen Stromkreis gehort als der, an den der
Empfanger angeschlossen ist.

-- Bitten Sie den Lieferanten oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.
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Der Hersteller ist in keinem Fall fur
Probleme verantwortlich, die durch das
Internet, den WLAN-Router oder mobile
Endgerate verursacht werden.
Kontaktieren Sie im Falle von Problemen
den Anbieter.
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